62 Detské zadrzné systemy*

Dodrzujte pokyny, tykajici se bez-
pecnostnich pasu, uvedeneé

na strané 58, aby nedoslo ke snizeni
ochranneho ucinku bezpecénostnich
pasu.

Pfi poskozeni nebo po nehodé musi byt

detska sedacka a eventuelné i jiné kom-

ponenty vymeénény. 4

Détska pojistka

Do sterbiny v zamku zadnich dveri za-
sunte klic a otocte jej smérem ven:

Pfislusné zadni dvere bude mozno otevi-
rat jen zvenku.




-

Spinaci skrinka

0 Rizeni je zamknuté

Kli¢ mizete zasunout nebo vyjmout
pouze v této poloze.

Po vyjmuti klice pootocte lehce volan-
tem, az se zamek zajisti.

L Vozy s automatickou prevodovkou:

Nevolte pakou volic¢e jinou polohu
nez P, dokud nebézi motor (kliC ve spi-
naci skiince v poloze 2).

Pfi otaceni klice zpét do polohy 0 nebo
pii vyjmuti klice, nejprve zasunte paku
volice do polohy P (Interlock).

1 Rizeni je odemknuté

Otocte kli¢ z polohy 0 do polohy 1 a za-
roven lehce pootocte volantem. Néktere
spotiebi¢e proudu jsou pripraveny K pro-
VOZU.

2 Zapnuté zapalovani/BMW
525td/tds/530d: zhaveni

Vechny elektrické spotiebice jsou pri-
praveny k provozu.

3 Bézi starter

Startovani motoru

Pred startovanim

Zabrzdéte parkovaci brzdu.

Radici paka je v poloze neutral, nebo
u vozU s automatickou prevodovkou
je paka volice v poloze P nebo N.

Pri velmi nizké venkovni teplote
seslapnéte zcela pedal spojky.

Nenechaveijte motor bézet v uzav-
reném prostoru. Vyfukove plyny
obsahuji oxid uhlicity, bezbarvy, jedovaty
plyn bez zapachu. Nadychani se vyfuko-
vych plyni mize zpusobit poskozeni
zdravi a muze vést ke ztrate vedomi
s osudnymi nasledky.
Nenechavejte vuz s bézicim motorem
bez dozoru, protoze predstavuje poten-
cialni nebezpeci. 4
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64 Startovani motoru

Vozy s benzinovym motorem

Nastartujte motor bez seslapnuti
pedalu plynu.

‘ ~_ | Starter muzete, je-li to nutné,
nechat bézet delsi dobu, neprekra-

Cujte vsak 20 sekund. lhned, kdyz motor

naskoci, uvolnéte klic.

Nezahrivejte motor ve stojicim voze, ale

co nejdrive se rozjedte, vyuzivejte vhod-

nych otacek motoru.

BMW 535iA, 540iA:

Vas vuz je vybaven funkci automatic-

keho startovani. Staci pouze kratce

otocCit kli¢ do polohy 3 (startovani)

a nasledné jej uvolnit.

Chod starteru je nasledné automaticky

fizen a startér je vypnut v okamziku

rozbéhu motoru.

Pri nizkem napéti baterie proces auto-

matickeho startovani nezac¢ne nebo se

prerusi. Motor je mozno nastartovat

pomocnou baterii (viz strana 196). <4

Pokud motor na prvni pokus nenaskoci,
napf. kdyZz je velmi chladno nebo horko:

Seslapnéte zpola pedal plynu, kdyz
startujete motor.
Studené starty pfi velmi nizkych teplo-
tach (pod -15 "C) ve velkych nadmor-

skych vyskach (vice nez 1000 m nad
morem):

Nechte startér bézet déle, nez pij

obvyklem prvnim pokusu o nastarto-

vani motoru (pfiblizné 10 sekund)
Seslapnete zpola pedal plynu, kdyz
startujete motor.

Vozy se vznétovym motorem
Kdyz je motor studeny:
. Drzte klic ve spinaci skfifice
v poloze 2, dokud nezhasne zluta
kontrolka ,zhaveni®,
Nastartujte motor.
Za velmi nizkych teplot muze byt

nutné nechat bézet startér
az 40 sekund.

KdyZ je motor teply:

Zluta kontrolka ,Zhaveni® se neroz-
sviti: motor mlzete nastartovat
okamazite.

Pohyb pedalu plynu nema na startovani

zadny vliv.

Nezahfivejte motor ve stojicim voze, ale

co nejdiive se rozjedte, vyuzivejte vhod-
nych otacek motoru.

Odvzdusnéni palivového systému;

Palivovy system vznétového motoru
nemusi byt za normalnich okolnosti od-
vzdusnovan, i kdyz Vam doslo palivo.

Pokud | presto mate problém s nastarto-
vanim:

Nechte starter bézet priblizné

20 sekund.




Vypnuti motoru

Dtocte klic ve spinaci skfince z polohy 1
fo polohy O.

IMW 53d.:

i studenem motoru slouzi k rychlejsimu
ahfati interieru samostatné topeni, ktere
racuje na normalni palivo. Zplodiny jsou
idvadény pod prahem dveri ridice.
estlize dojde k vypnuti motoru jeste

fed jeho zahratim na provozni teplotu,
racuje samostatne topeni jesté po urci-
ou dobu; zaroven samozrejme dochazi
vyvinu zplodin.

1 Nikdy nesmite vyjmout kli¢ ze spi-
= NAci skrinky za jizdy. Pri prvnim
toceni volantem by doslo k zamknuti
zeni.

dyZ opoustite vz, vZzdy vyjmete klic

e spinaci skrinky a ujistéte se, ze je
amek rizeni zamknuty.

ozy s mechanickou pfevodovkou:

fi parkovani ve svahu zabrzdete parko-
aci brzdu, protoze zafazeni prvniho
ichlostniho stupné nebo zpatecky neni
ostatecne.

ozy s automatickou prevodovkou:

volte polohu P. 4

Parkovaci brzda

Zabrzdeni

Haka je vybavena rohatkou, ktera se au-
tomaticky zajisti; na pristrojove desce se
rozsviti kontrolka P, kdyz je kli¢ ve spi-
naci skfince v poloze 2, viz strana 20.

Odbrzdéni

Paku lehce nadzvednéte, stisknéte tla-
¢itko a paku vratte do ptvodni polohy.

Parkovaci brzda je urcena pro zabrzdeéni
stojiciho vozu proti pohybu, a pusobi
na zadni kola.

Musite-li parkovaci brzdu pouzit

v nouzi, kdyz vuz jede, neza-
brzdete ji prilis prudce. Po celou dobu
drzte tlacitko na pace stisknuté.

Prilis prudké zabrzdeni parkovaci brzdou

se mohou zablokovat zadni kola a viz
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muze dostat smyk.

Pri brzdéni parkovaci brzdou nesviti brz-
dova svetla.

Vozy s mechanickou prevodovkou:

pfi parkovani ve svahu zabrzdéte parko-
vaci brzdu, protoze zarazeni prvniho
rychlostniho stupné nebo zpateéky neni
dostatecne. Vozy s automatickou prevo-
dovkou: zvolte polohu P. 4

Abyste predesli korozi a zajistili spravnou
funkeci parkovaci brzdy, zabrzdéte obéas
lehce parkovaci brzdu pri zpomalovani
vOzUu, napf. pfi brzdéni u dopravnich své-
tel, jestlize to ovsem dovoluje dopravni
situace.

:
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66 Radici paka

Normalni poloha radici paky, kdyz neni
zarazen zadny rychlostni stupen, je mezi
3. a 4. rychlostnim stupném (oznaceno
na schematu teckou).

Pfi fazeni ,neutralu” vrati radici paku
pruzina automaticky do spravne polohy,
mezi 3. a 4. rychlostni stupen.

BMW 540i

Normalni poloha fadici paky, kdyz neni
zarazen zadny rychlostni stupen, je mezi
3. a 4. rychlostnim stupném (oznaceno
na schematu teckou).

Pri razeni ,neutralu” vrati radici paku
pruZina automaticky do spravné polohy.

Pri razeni mezi 5. a 6. rychlostnim

stupnem v obou smérech paku
bezpodminecneé tlacte doprava, abyste
nechtene nezaradili 3. nebo 4. prevo-
dovy stupen.

Zpatecka

Zpatecku radte pouze tehdy, kdyz vz
stoji. Posunte radici paku doleva, az pre-
konate mensi odpor.

Svéetlomety pro jizdu vzad se automa-
ticky rozsviti, kdyz je kli¢ ve spinaci
skrince v poloze 2 a je zarfazena zpa-
tecka.

Nikdy ,nedrzte" vuz ve svahu pro-

kluzovanim spojky, ale vzdy pouzi-
ve|te parkovaci brzdu. Takto pouzivana
spojka se rychleji opotiebi. o




Automaticka prevodovka*

Automaticka prevodovka Vaseho vozu je
vybavena adaptivnim systémem fizeni
AGS, ktey reaguje plynule na Vase poza-
davky pri jizde. Pritom automaticky po-
uziva ruzne programy fazeni, napf. je
zde obsazZen i tzv. ,zimni“ program.

Dalsi podrobnosti najdete v kapitole
.Jechnické zajimavosti“ na strané 184.

J

Polohy paky volice
PRND&S32

Spousténi motoru

Spusteni motoru jen mozné jen tehdy,
jestlize se paka volice nachazi
v poloze P nebo N.

Indikce jizdniho stupné se li§i v zavislosti
na vybave Vaseho vozu (viz obrazky).

Volby polohy paky volice

Blokovaci mechanismus brani nechté-
nemu pfesunuti paky volice do urcitych
poloh. Odblokovani tohoto mechanismu
je mozne stiskem tlacitka na predni ¢asti
hlavice paky volice.

'~ | Pakou volice muzete pohnout

| z polohy P nebo N, kdy# viiz stoji
pouze tehdy, kdyz seslapnete pedal
brzdy.

Pedal brzdy musite také seslapnout

po presunuti paky voli¢e do jizdni
polohy, nebot jinak ma viiz tendenci
popojizdét”. 4

Pred opusténim vozu s bézicim

motorem volte polohu P nebo N
a zabrzdete parkovaci brzdu, abyste
predesli riziku poodjeti vozu. 4
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68 Automaticka prevodovka*

Nikdy nenechavejte vz s bézicim moto-
rem bez dozoru, protoze takovy vuz
predstavuje vazné nebezpeci. 4

P Parkovani

Tuto polohu muzete zaradit pouze tehdy,
kdyz vuz stoji. Kola prevodovky jsou
zablokovana.

R Zpatecka

Tuto polohu muzete zafadit pouze tehdy,
kdyz viz stoji.

N Neutral

Tuto polohu volte pouze pri delsi
prestavce v jizdé.

D Jizda (jizda vpred)

Tuto polohu volte pro norméalni jizdu.
Radi se vsechny rychlostni stupné

pro jizdu vpred, systém AGS je v cinnosti
bez omezeni.

E

S Sportovni program

Sportovni program se doporucuje pouzi-
vat (bez ohledu na zpusob jizdy) pfi po-

zadavku fazeni orientovaného na jizdni

vykony.

3 a 2 pro jizdu v kopcich a brzdeni

Tuto polohu volte pfi potrebé omezeni
rozsahu razenych prevodovych stupiu,
napr. pfi stoupani do strmych kopctu
nebo pri jejich sjizdéni. Prevodovka fadi
potom automaticky, avsak pouze do zvo-
leného prevodového stupné.

Poloha 2 je zvlasté vhodna pro jizdu
S privesem.

,Kick-down*

Kdyz je paka volice v poloze D, poskytne
Vam  kick-down", tj. maximalni akcele-
raci a rychlost.

Seslapnéte pedal plynu az na podlahu,
za polohu piného plynu. Musi se preko-
nat zarazka.

B —————————— R R R R R R R R R REEERER RS RRT

Elektronicky ridici systém prevo-
dovky

‘ - Pokud se rozsviti tato kontrolka,
pripadné se na kontrolnim pa-
——— nelu objevi zprava ,Getriebenot-
programm”, nastala porucha v elektronic-
kem fidicim systému automaticke prevo-
dovky nebo v samotné prevodovce.

Paku volice je mozno presunout do kte-
rekoliv polohy, avsak viz jede dopredu
pouze na 4. nebo 5. prevodovy stupen.

Vyvarujte se velkého zatizeni a vyhle-
dejte nejblizsi servis BMW.

Nikdy neprovadejte prace v moto-
rovem prostoru pfi zvoleném jizd-
nim stupni muze dojit k rozjeti vozidia!

Tazeni, roztlaceni a start s pomocnou
baterii, viz strana 197. 4



Automaticka prevodovka se Steptronic*

Kromeé normalniho provozu automatické Presouvani paky volice
prevodovky s AGS muZete také manual- na str. 202,

né radit.

Blokovaci mechanismus brani nechté-
nému presunuti paky voliée do poloh R
Pokud chcete manualné fadit, paku a P. Odblokovani tohoto mechanismu je
volice pfesufite z polohy D doleva, PRNDMS + - mozZné stiskem tlacitka na pfedni éasti
do M/S. Tim se dostanete do sportov- hlavice paky volice.

niho programu prevodovky. Pii kazdém  Spousténi motoru

pohybu paky ve sméru ,+" nebo ,-*
Steptronic prefadi. . opousteni poloh P nebo N pedal
Pokud si prejete dale jet s automatickym brzdy, protoze jinak byste paku nemohli
razenim, pfesunte paku voli¢e v poloze D  Indikce jizdniho stupné se li&i v zavislosti presunout. Toto blokovani funguje také
doprava. na vybave Vaseho vozu (viz obrazky). pfi otagkach nad 2500 ot./min. Pedal
brzdy musite také seslapnout po presu-
nuti paky voli¢e do jizdni polohy, nebot
jinak ma viz tendenci popojizdét. 4

Polohy paky voli¢e

Motor Ize nastartovat jediné tehdy, jest- ||~ Prl stojicim voze seSlapnéte pf

lize je paka volice v poloze P nebo N.

Automaticka pfevodovka Vaseho BMW je
vybavena adaptivnim fizenim prevo-
dovky AGS. Jemné reaguje na Vas indi-
vidualni zpusob jizdy a pfislusnou jizdni
situaci. K tomuto Ucelu jsou pouzity
ruzne programy razeni.




Pfed opusténim vozu s bézicim
motorem volte polohu P neba N
a zabrzdéte parkovaci brzdu, abyste
predesli riziku poodjeti vozu.
Nikdy nenechavejte vuz s bezicim moto-
rem bez dozoru, protoze takovy vuz
predstavuje vazne nebezpeci. 4

70 Automaticka prevodovka se Steptronic*

P Parkovani

Tuto polohu mizete zaradit pouze tehdy,
kdyz vz stoji. Kola prevodovky jsou za-
blokovana.

R Zpatecka

Tuto polohu muzete zaradit pouze tehdy,
kdyz vuz stoji.

N Neutral

Tuto polohu volte pouze pri delsi pre-
stavce v jizdé. Za jizdy volte tuto polohu
pouze tehdy, kdyz se vuz dostane

do smyku.

D Jizda (jizda vpred)

Tuto polohu volte pro normalni jizdu.
Radi se véechny rychlostni stupné
pro jizdu vpied a AGS je v cinnosti.

, Kick-down"™

Kdyz je paka voli¢e v poloze D, poskytne
Vam ,kick-down" maximalni akceleraci

a rychlost.

Seslapnéte pedal plynu az na podlahu,
za polohu plneho plynu. Musi se preko-
nat zarazka.

#

M/S - manualni Fazeni a sportovni
program

Pfi pfesunuti paky z D do M/S se akti-
vuje sportovni program a na indikatoru
se objevi D S.

Sportovni program se doporucuje pouzi-
vat (bez ohledu na zpusob jizdy) pfi po-
zadavku fazeni orientovaneho na jizdni
vykony.

Pfi prvnim Jfuknuti* pfejde automaticka
prevodovka ze sportovniho programu
do programu manualniho fazeni.

Pfi pohybu paky smerem vpred,

ve sméru .+, pfevodovka radi nahoru,
pfi pohybu dozadu, ve sméru -, prevo-
dovka fadi dolu. Prvnim pohybem paky
se rovnéz zapina manualni razeni.

Na indikatoru se dle provedeni vozu
objevuje 1 az 5 nebo M1 az M5.



Automaticka prevodovka se Steptronic™

Prevodovka nepferadi nahoru ani doldu,
pokud by prefazeni meélo byt nepfi-
pustné, napf. kvuli pretoceni motoru.
Na indikatoru se kratce objevi zvoleny
prevodovy stupen.

| Prijizdé s manualnim razenim
| je potiebi pfi akceleraci z nizke
rychlosti - napf. pfi predjizdeni - manu-
4lné nebo pomoci kick-down, zaradit
nizsi prevodovy stupen. 4

Zména z polohy M do P, R a N je mozna
pouze pres polohu D.

V nasledujicich situacich Steptronic
.mysli* za Vas:

Aby se pfedeslo pfetoceni motoru,
tésné pred plsobenim omezovace
otacek prevodovka prefadi nahoru.
Pfi nizke rychlosti prevodovka bez
Vaseho pfi¢inéni prefradi dola.

Pfi kick-down prevodovka preradi

na nejnizsi mozny prevodovy stupen,
ktery je mozny v zavislosti na otac-
kach motoru.
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Elektronicky fidici systém prevo-
dovky

‘ Pokud se rozsviti tato kontrolka,
pfipadné se na kontrolnim pa-
nelu objevi zprava ,Getriebenot-
programm®, nastala porucha v elektronic-
kém Fidicim systemu automaticke prevo-
dovky nebo v samotne prevodovce.

Paku volice je mozno presunout do kte-
rékoliv polohy, avsak vluz jede dopredu
pouze na 4. nebo 5. pfevodovy stupen.

Vyvarujte se velkého zatizeni a vyhle-
dejte nejblizsi servis BMW.

Nikdy neprovadeéjte prace v moto-
rovem prostoru pfi zvolenem
jizdnim stupni, protoze by mohlo dojit
k rozjeti vozidla. <

Tazeni, roztlaceni a start s pomocnou
baterii, viz strana 197.




72 Ukazatele smeru/svetelna houkacka

Dalkova svétla (modra kontrolka)

Svételna houkacka

Ukazatele sméru (blika zelena
kontrolka, relé prerusovace rytmicky
Jlika)

Pokud kontrolka ukazateld smeru blika
a prerusovac ,tika" rychleji nez obvykle,
doslo k poruse jednoho z ukazatelu
smeru. Pri jizde s privesem muze byt
porucha na privésu.

Kratka signalizace zmény smeéru

Pohnéte pakovym prepinacem lehce
v pozadovanem smeru a drzte jej.
Po uvolnéni se vrati do puvodni polohy.

-~ & O A W N = O

Stirace

Vypnuteé stirace

Cyklovaé/desfovy senzor*
Normalini chod stiracu
Rychlejsi chod stiraca
Kratke rychle setreni okna |
Automaticke ostrikovani
Automatické intenzivni ostrikovani*

Kolecko pro regulaci intervalu, popf.
citlivosti destového senzoru




Ukazatele sméru/svetiomety

1 Cyklovac nebo destovy senzor*
Interval cyklovace:

Koleckem 7 se nastavuje ve ctyfech
stupnich interval cyklovace. Nastaveny
interval se navic meéni v zavislosti na ry-
chlosti jizdy.

Destovy senzor:

Pokud je vuz vybaven destovym senzo-
rem, chod stéracu je fizen automaticky,
podle intenzity desté (nebo snézeni). To
znamena, ze pokud je dedtovy senzor
aktivovan, nemusite se vénovat obsluze
stéracl v rozmezi od pomaleho cyklo-
vani po trvaly chod, a proto se muzete
piné vénovat fizeni. Soustfedéni na fi-
zeni je dulezité zejména za Spatnych po-
vétrnostnich podminek.

Aktivace destového senzoru:

Klicek ve spinaci skiince mejte v poloze
vy$si nez 1 a pakovy prepinac pfepnete
z polohy O do 1. Stérace v kazdem pri-
padé provedou jeden stiraci cyklus.

Muzete packu ponechat trvale v poloze 1
a pak uz muzete destovy senzor aktivo-

vat jen v poloze klicku zapalovani vyssi

nez 1. K tomuto ucelu

kratce pootocte koleckem 7 nebo
pouzijte automatické ostfikovani 5
nebo automatickeé intenzivni ostriko-
vani 6.
Koleckem 7 nastavte dle Vasich potreb
citlivost cidla desté.

V myéce desfovy senzor

deaktivujte, aby v dusledku neza-
mysleného stirani nedoSlo ke vzniku
poSkozeni. 4

2 Normalni rychlost stiracu

Pfi zastaveni vozu dojde k automatic-
kému pfechodu do rezimu cyklovace
(pouze vozy bez destového senzoru).

Stirace

3 Rychly chod stiracu

Pfi zastaveni vozu pracuji sterace
normalni rychlosti (pouze vozy bez
destového senzoru),

5 Automaticky stirac/ostfikovac
celniho okna

Kapalina z nadrzky ostrikovace stfika

na celni okno a kratce funguji stirace

¢elniho okna.

KdyZz pakovy prepinac pritahnete pouze

kratce, stiika na celni okno kapalina, ale

stirace nepracuji.

6 Automatické intenzivni
ostrikovani/stirani*

Funkce stejna jako u bodu 5, s intenziv-

nim ostfikem c¢elniho okna.

Vymeéna stiratek: viz strana 176.
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Ostrikovac svetlometu*

Pri zapnutych svétlometech se pfi kaz-
dem patem zapnuti automatického ostri-
kovace nebo intenzivniho ostfikovace
celniho okna zapne ostfikovac svétlo-
metu.

Ostiikovac pouzivejte pouze tehdy,

kdyz nemuze dojit k namrzani
kapaliny ostrikovace na c¢elnim okné,
protoze by se zhorsila pruhlednost skla.
Pouzivejte nemrznouci roztok do ostfiko-
vacu, viz strana 156.
Nezapinejte ostrikovace pfi prazdné
nadrzce, protoze byste mohli poskodit
cerpadio. 4

Trysky ostfikovacii

Trysky ostrikovacu jsou v poloze klice 2
automaticky vyhrivany.

Stérac¢ zadni okna - touring
0 stira¢ zadniho okna vypnuty

1 cyklovac stirace zadniho okna, pfi
zarazene zpatecce trvaly chod

2 automaticky ostrikovac zadniho okna

Interval cyklovace mlzZete také progra-
movat:

Z polohy 0 kratce prepnéte do polohy 1.

Doba do nasledujiciho prepnuti
(z 0 do 1) predstavuje naprogramo-
vany cas intervalu (max. 30 sekund).

—

74 Stirace

Vymazani naprogramovani:

Prepnéte na cca 10 sekund do po-
lohy O nebo
vypnete motor.

Pri otevreni dveri zavazadloveho pros-
toru se stirac vypne. Po zavieni dveri
musi byt zapnut znovu.

Vymeéna stiratek viz strana 176.



Zapnuti

Stisknéte tlacitko: po dobu svitu kon-
trolky pracuje vyhfivani zadniho okna
s vysokym vykonem (rozpousténi
snéehu).

Po zhasnuti kontrolky pracuje vyhrivani
se snizenym vykonem a nasledné se vy-
pne.

Vypnuti
Sviti-li kontrolka, stisknéte tlacitko.

Tempomat”

- W N B

Pfi rychlosti vys&i nez 30 km/h ulozi sys-
tém do paméti Vami zvolenou rychlost.

Aktivace systemu

Od polohy klicku zapalovani 2:

Stisknéte tlacitko 1, kontrolka na pristro-
jové desce sviti. Nyni muzete tempomat
pouzivat.

Udrzovani rychlosti a jeji ulozeni
do paméti a akcelerace

Stisknéte tlacitko 2:

Rychlost, kterou pravé jedete, je udrzo-
vana a ulozena do paméti. Pfi kazdem
dal§im stisknuti se rychlost zvysi asi

o 1 km/hod.

Drzite-li tlacitko 2 stisknuté:
Vozidlo zrychluje, aniz by byl seslapnut
plynovy pedal. Jakmile tlacitko uvolnite,
je udrzovana momentalni rychlost a za-
roven je ulozena do pameti.

| > Jestlize v klesani neni brzdny

b | ucéinek motoru dostatecny, muze
byt regulovana rychlost prekrocena.
Ve stoupani muze byt regulovana
rychlost nizsi, jestlize neni vykon
motoru dostatecny. 4

Snizeni rychlosti

Kratce stisknéte tlacitko 3:

Kazdym kratkym stiskem tlacitka se
rychlost snizi asi o 1 km/hod, jestlize
jedete regulovanou rychlosti za pouziti
tempomatu.

Drzite-li tlacitko 3 stisknute:

Vozidlo zpomaluje pomoci automatic-
kého ubirani plynu, jestlize jedete regulo-
vanou rychlosti za pouziti tempomatu.
Jakmile tlaé¢itko uvolnite, je dosazena
rychlost udrzovana a uloZzena do pameti.

=
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76 Tempomat*

Preruseni ¢innosti tempomatu

Pri aktivovaném systému stisknéte tla-
citko 1, kontrolka sviti i nadale. V pfi-
padé potreby mizete tempomat znovu
pouzit.

Tempomat se automaticky vypne také
tehdy, kdyz:

seslapnete pedal brzdy nebo

spojky nebo jestlize premistite paku
volice automaticke pfevodovky z po-
lohy N z polohy D, nebo

je nastavena rychlost po del$i prekro-
¢ena nebo neni dosahovana, napf.
pri seslapnuti plynoveho pedailu.

Opeéetovneé vyvolani zvolené
rychlosti

Stisknéte tlacitko 4:

Opétovne je dosazeno rychlosti jizdy,
naposledy ulozene v paméeti, a tato
rychlost je udrzovana. Jestlize otocite
klicek zapalovani do polohy 0 (vypnuti
zapalovani), je uloZzena rychlost vyma-
zana a systéem deaktivovan.

Deaktivace systemu

Pri prerusene cinnosti tempomatu stisk-

nete jesté jednou tlacitko 1. Kontrolka
zhasne a ulozena rychlost je
vymazana z paméti,

Nepouzivejte tempomat na klika-

tych cestach, v hustém provozu,
kdy neni mozno udrzovat stalou rychlost,
nebo na kluzke vozovce (snih, dést,
naledi) nebo pokud je povrch sypky
(kameny, Sotolina, pisek). V téchto
situacich by nebylo chovani vozu pfiz-
pusobeno stavu vozovky a dopravnim
podminkam. <
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Pocitadlo kilometri, teplomér venkovni teploty

L .

= | B

Pocitadlo kilometru

Je-li klic ve spinaci skfifce v poloze 0,
muZzete zapnout displej stisknutim tla-
Citka na sdruzeném pfistroji (oznacéeno
Sipkou).

Provedeni ukazatell je rozdilné podle
vybaveni Vaseho vozu.

Denni pocitadlo kilometru

Denni pocitadlo kilometr(i mazete vynu-
lovat stisknutim tlacitka na sdruzeném
pfistroji (oznaceno Sipkou), kdyz je kli¢
ve spinaci skiince od polohy 1 vyse.

Teplomeér venkovni teploty

Je-li kli¢ ve spinaci skfifice v poloze 1, je
zobrazena venkovni teplota.

Chcete-li zménit jednotky, v nichz jsou

idaje udavany ("C/°F), tak

1 stisknete a podrzte stisknuté tlacitko
(0znacene Sipkou), jestlize je klicek
zapalovani v poloze 1

2 a pritom otocte klickem zapalovani
do polohy 0.

Varovani pred naledim

Klesne-li teplota pod +3 "C, ozve se va-
rovny ton a hodnota bude blikat.

Varovani se bude opakovat vzdy, kdyz
stoupne teplota na +6 "C nebo vice
a poté opéetovné klesne na +3 “C.

Funkce vystrahy pfed naledim ne-

muze vylougit tvorbu naledi, ktera
muze nastat i pfi teplotach nad +3 ‘C,
napr. na mostech nebo na zastinénych
vozovkach. 4

Otackomeér

Nikdy nevytacejte motor tak, aby ruéicka
dosahla Cervené zoény otackoméru.

Z divodu ochrany motoru dojde v tomto
pripadé k preru$eni dodavka palivy

do motoru, coz se projevi poklesem
vykonu.

/7 IR




78 EKOonomer

Ukazuje momentalni spotiebu paliva
v /100 km. Muzete tak kontrolovat, jak
hospodarné a ekologicky fidite.

Kdyz vuz stoji, klesne rucicka na nulu.

Palivomer

Varovna kontrolka se pfi zapnuti zapalo-
vani kratce rozsviti, aby byla zkontrolo-
vana spravna funkce kontrolky.

Sviti-li kontrolka stale, zbyva v nadrzi pri-

blizné:
81 - BMW
520i, 523i, 528i, 525 td/tds,
530d
101 - BMW 535i, 540i
paliva.

Objem palivové nadrze: viz strana 223.

Je-li vuz naklonen dozadu, napfiklad pfi
dlouhe jizdé do kopce, muze se zobra-
zena hodnota trochu lisit od skuteénosti.

Doplnte vcas palivo, protoze ,vyjeti
nadrze” muZe vest k poskozeni
motoru nebo katalyzatoru. 4
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Teplomér chladici kapaliny

Modra

Motor je jesté studeny. Jedte priméfenou
rychlosti, udrzujte pfimeéfené otacky.

Cervena

Kontrolka sviti, popf. se na kontrolnim
panelu objevi zprava ,Kuhlwassertempe-
ratur: motor je prehfaty. lhned jej vyp-
néte a nechte vychladnout.

Mezi barevnymi zonami

Normalni provozni teplota. Pri vysoke
venkovni teploté nebo pfi velkém zati-
7eni motoru muze rucicka dosahnout

zacatku cervene zony.

Kontrola hladiny chladici kapaliny:
strana 160.

Ukazatel servisniho intervalu

OILSERVICE INSPECTION

h%ﬁ: e i
= @3 &) (@ (B 68

Provedeni indikatoru se muze lisit v zavi-

slosti na vybave vozu.

Zelena pole

Cim mensi pocet téchto poli sviti, tim
blizéi je nasledujici servisni prohlidka.
Zluté pole

Rozsviti se ve spojeni s ,OILSERVICE"
nebo ,INSPECTION".

Je tfeba provest servisni prohlidku.
Dohodnéte si s autorizovanym servisem
BMW termin prohlidky.

Cervené pole

Servisni prohlidka jiz méla byt prove-
dena.

Symbol hodin

Je tfeba vymeénit brzdovou kapalinu.

Obdobi, béhem kterych byl odpo-
jen akumulator, se do hodnoty zo-
brazovaneé na displeji nezahrnou. Proto
dbeijte na to, aby brzdova kapalina je
ménéna kazdé dva roky, bez ohledu
na hodnoty zobrazované na displeji.
Dalsi informace: strana<€61.
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go Kontrolni panel
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Graficky indikator* Alfanumericky displej* Priorita 1

| Nasledujici pokyny, pfipadné stavy, S klicem v poloze vyssi nez 2 se vtex-  Tyto pokyny, popi. poruchy se ihned pos-
mohou byt od polohy klicku zapalovani  tové formé zobrazuji pokyny a stavy. tupne zobrazuji spolecne s akustickym
vy§8i nez 2 symbolicky signalizovany Kromé toho se vZdy ozve zvukowy signalem a blikajici znacky 1. Vice sou-
prostrednictvim gongu a zobrazeny tak signal. casné se vyskytujicich poruch je zobra-

zeno postupné. Hlaseni zustanou
na displeji az do okamziku odstraneni
poruch a nelze je zrusit tlacitkem

dlouho, dokud neni zavada odstranéna: 1 znacka pro zpravy

1 Provedte kontrolu stavu potkavacich, 2 zprava
dalkovych a obrysovych svétel 3 tlacitko CHECK

| 2 duplrléq[ néu:irik}f DE}fikDVﬂﬁE- zhasne Pfi hlasenich o vadnych systemech je CHEGKK:Z Ksahiifod . A
3 Ef;;ﬁggi;gmme rozliSovano mezi dvéma prioritami: E}deru} ramseiiosen™adbrzcole s
4 otevrene viko zavazadloveho prostoru L Kihlwassertemperatur® (teplota
5 Provedte kontrolu koncovych nebo chladici kapaliny)
brzdovych svétel. Vadné tieti brzdové Teplota je prilis vysoka. Ihned zastavte
k svétlo je indikovano zobrazenim hor- a vypnete motor, viz strana 160.
: niho symboly. .Stop! Oldruck Motor*

Tlak oleje je prilis nizky. Ihned
zastavie a vypnete motor,
viz strana 157.

: Po ukoncéeni jizdy a otevreni dveri ridice za-
zni bez jakekoliv indikace eventualné signal
jako k upozornéni na Jrozsvicena svétla®.
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Kontrolni panel

Bremsflusigk. prifen” (zkontrolujte
brzdovou kapalinu)

Hladina poklesla na minimum. PFi
brzdovou kapalinu, viz strana 161.
Nechte v servisu vozu BMW odstranit
pricinu Uniku brzdove kapaliny.
JReifenpanne" (defekt pneumatiky)
lhned zacnete snizovat rychlost jizdy
az do uplného zastaveni, pfitom se
vyhnéte prudkemu brzdéni a nahlym
manévrum. Viz. str. 89.

.Niveauregel. inaktiv*® (regulace
svetlé vysky nefunguje)

Navstivte nejblizsi servis BMW,

viz strana 135.

,Einspritzanlage"* (vstrikovaci zari-
zeni)

Nechte vstrikovani zkontrolovat

v servisu BMW, viz tez strana 136.
SLIMITH

Objevi se pri prekroceni limitu
rychlosti stanoveného vyhlaskou.

Priorita 2

Tyto pokyny, popr. poruchy se zobrazuji
na dobu 20 sekund po otoceni klice

do polohy 2. Po zmizeni zpravy na dis-
pleji zustane znacka. Stisknutim tlacitka
CHECK 3 je mozno zpravy vyvolat

na disple;.

.Kofferraum offen” (otevieny zavaza-
dlovy prostor)

Objevi se pouze pfi prvnim rozjezdu.
s 1ur offen” (otevrene dvere)

Objevi se po dosazeni urcité mini-
malni rychlosti.

,Gurt anlegen™ (pripoutejte se bez-
pecnostnim pasem)

Objevi se spolu se symbolem bez-
pecnostniho pasu.

Nogluhen™ (zhaveni)

Motor startujte po zhasnuti zpravy.
Waschwasser flllen" (doplnit kapa-
linu ostrikovace)

Nizka hladina, pfi nejblizsi prilezitosti
doplnte, viz strana 156.

,Olstand Motor priifen“ (zkontrolovat
hladinu motorového oleje)

Motorovy olej doplnte pfi nejblizSi pfi-
lezitosti (tankovani), viz strana 157.

.Reifendruck set"*

System pro kontrolu tlaku vzduchu

v pneumatikach prevzal dany tlak
vzduchu v pneumatikach jako kontro-
lovanou pozadovanou hodnotu.

Viz str. 88.

.Reifendruck prifen™ (Zkontrolujte
tlak vzduchu v pneumatikach)

Pfi neblizsi pfilezitosti (napf. pfi tan-
kovani) zkontrolujte tlak vzduchu

v pneumatikach a upravte jej na pre-
depsane hodnoty. Viz str. 88.

81

.Reifenkotr. inaktiv** (Systéem RDC
neni aktivni)

Kratkodoba porucha systemu RDC
nebo systémova zavada, viz str. 89.
.Bremslicht prifen” (zkontrolovat brz-
dova svétla)

Spalena zarovka nebo porucha ob-
vodu, viz strana 179 a 192 nebo na-
vstivte servis BMW,

+Abblendlicht prifen” (zkontrolovat
potkavaci svétla)

wotandlicht prifen” (zkontrolovat obry-
sova svétla)

+Rucklicht prifen” (zkontrolovat kon-
cova svétla)

.Nebellicht vorn prufen*" (zkontrolovat
svetlomety do mlhy)

.Nebellicht hinten prifen® (zkontrolo-
vat koncova svétla do mihy)
JKennzeichenlicht prifen” (zkontrolo-
vat osvétleni SPZ)

JAnhangerlicht prufen™ (zkontrolovat
osvetleni privésu)

Fernlicht prufen” (zkontrolovat dal-
kova svétla)

.Rucktahrlicht prufen” (zkontrolovat
svétlomety pro jizdu vzad)

Spalena zarovka nebo porucha
pfislusneho obvodu, viz strana 177
a dalsi a 192 nebo navstivte servis
BMW.
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g2 Kontrolni panel

,Getriebenotprogramm™* (nouzovy Zpravy po ukonceni jizdy PrezkousSeni kontrolniho panelu
program prevodovky)

Navstivie nejblizsi servis BMW,
viz strana 67 nebo 69.

VSechny zpravy, resp. zavady zobrazené V poloze Klice 2 stisknéte tlacitko
za jizdy, mohou byt po otoceni klice CHECK 3:

2 : Na displeji se objevi
.Bremsbelag priifen” (zkontrolovat do polohy 0 postupné zobrazeny Spic) l

brzdove desticky) Pokud to odpovida skutecnosti, objevi se CHECK CONTROL OK.
: Brzdové desticky nechte zkontrolovat, jesté nasledujici zprava: Kontrolované systemy nemaji poruchu.
v servisu BMW, viz strana 132.

JLicht an" (rozsvicena svétla)
| JFunkschlissel-Batt."* (baterie dalko-

e
Hlaseni po ukonceni jizdy a otevieni Palubni pocitac

veho oviadani) dvefi fidice. Popis palubniho poéitace naleznete
Vymente baterii, viz st_l_'ar‘ta 1883. _Olstand Motor priifen” (zkontrolujte v navodu k obsluze ,Radioprijimac
Klhlwasserst. prifen” (zkontrolovat vysku hladiny oleje v motoru) a informacni systémy" pfip. ,Palubni

hladinu chladici kapaliny)

) | Pfi nejblizsi prilezitosti doplnte moto-  monitor”.
Nizka hladina, pfi nejblizsi prilezitosti

rovy olej (napf. pfi tankovani paliva),

ik Ry | Udale na displei paubnino
éfam mmgm? P Zpravy mizete i po vytazeni klice a pii =~ PEQ”E‘CE!:{}“DU byt zobrazeny
Porucha systému elektronického fi- zhasnutém displeji V}"{G[EWE“ Z pamet v Jinyeh jazycich. 4

zeni vykonu motoru EML. Pfi brzdéni tlacitkem CHECK 3 jeste ca. 3 minuty

muze byt potiebny zvyseny tlak po ukonceni jizdy. Pri vetsim poctu zprav

na brzdovy pedal a zaroveri se miize stisknéte tlacitko CHECK vicekrat.

zvétsi zdvih brzdového pedalu.
Nechte motor zkontrolovat v servisu
BMW.

Nasledujici hiaseni nelze opétovné vyvo-
lat:

A-TEMPERATUR -5 "C*

Tento Udaj slouzi jen jako priklad.
Aktualni hodnota se zobrazi pri ven-
kovni teploté +3 "C a nizsi, viz take
str. 77.




Palubni poé&itaé

Vyvolani funkci

Pomoci packy ukazateli sméru muzete
v poloze klice vyssi nez 1 vyvolat na dis-
plej sdruzeneho pristroje informace
palubniho pocitace. Pri kazdém dalSim
stisknuti packy ukazatelt sméru

ke sloupku rizeni se zobrazi dalsi

funkce.

Pofadi zobrazeni jednotlivych informaci

je nasleduijici:

Venkovni teplota, prumeérna spotreba,

dojezd, prumérna rychlost.

Od polohy klicku zapalovani 1 je vzdy
zobrazeno posledni nastaveni.

Provedeni displeje je ruzné v zavislosti

na vybave vozu.
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Vneéjsi teplota a prumeérna

spotreba

Mérnou jednotku, v niz je udavana ven-
kovni teplota, muzete zmenit, jestlize

1 v poloze klicku zapalovani 1 stisknete
a podrzite stisknuty nulovaci kolik

denniho pocitadla kilometru

2 a pfitom otocite klicek zapalovani

do polohy 0.
Viz také str. 77.
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Dojezd a prumérna rychlost
Dojezd je vypocitan na zakladé zpusobu
jizdy v predchazejici dobé.

Do primeérné rychlosti se nezapocitava
stani s vypnutym motorem.
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a4 Palubni pocitac

Vymazani displeje

Jestlize pri zobrazene pruamerme rychlosti
kratce stisknete packu ukazatelu smeru,

muzete vymazat displej palubniho poci-

tace.

Spusténi nového vypoctu

Pokud packu ukazateld sméru podrzite
stisknutou déle, budou prumeérné
hodnoty spotieby a rychlosti pocitany
od tohoto okamziku. Pritom musi bézet
motor.

Palubni pocitac s alfanumerickym
zobrazenim*

Jestlize je Vase vozidlo vybaveno kon-
trolnim panelem s alfanumerickym zob-
razenim, je k nému nalezejici palubni
pocita¢ popsan v navodu k obsluze
.Radiopfijimac¢ a informacni systemy".
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Zafizeni na usnadnéni parkovani (PDC)*

PDC Vam pomaha pfi couvani na parko-
yacl misto. Signalni ton Vam signalizuje,
jak daleko je pfekazka za Vasim vozem.
f:tyr‘i ultrazvukova cidla v zadnim naraz-
niku zjistuji vzdalenost od prekazky. Dveé
gidla v rozich zjistuji predmety do vzdale-
nosti priblizné 60 cm od narazniku. Dvé
prostfedni Cidla maji dosah asi 1,5 m.

Je-li kli¢ ve spinaci skrince v poloze 2,
systém je aktivovan automaticky asi

1 sekundu po zafazeni zpatecky nebo,

u vozl s automatickou prevodovkou, po
zvoleni polohy R. Vypne se, kdyz je zpa-
tecka vyfazena, nebo je zvolena jina po-
loha nez R. Pokud je za vozem pripojen
pfivés, systém nemuze obdrzet pouzi-
telny signal a ztstane vypnuty.

Signalni tony

Vzdalenost od prekazky je signalizovana
prerusovanym zvukovym znamenim. Cim
bliz je viz k prekazce, tim kratsi jsou in-
tervaly mezi jednotlivymi zvukovymi zna-
menimi. Jestlize je vzdalenost kratsi nez
30 cm, ton zni trvale.

Signalni ton je prerusen po priblizne
trech sekundach, jestlize se vzdalenost
vozu od prekazky jiz nemeéni, napriklad
pfi jizde podél zdi.

Pokud je zvuk vyssi nez obvykle, vysky-
tla se na systému porucha. Nechte pri-

cinu zavady odstranit ve Vasem servisu
BMW.

PDC nemuze nahradit funkci osob-

niho zhodnoceni prekazky. | pro
cidla existuji - ,mrtvé uhly®, ve kterych
uz nelze prekazky zjistit. Kromé toho
| pro system ultrazvukoveho mereni
vzdalenosti existuji fyzikalni meze, jako
napfiklad tenké pfedméty, anebo napfi-
klad tazné zarizeni nebo predmety s ur-
citym druhem natéru. Jiné zdroje zvuku,
napf. prilis hlasitée autoradio, mohou
signalni ton PDC prehlusit. 4

™ Udrzujte cidla v cistoté a bez na-
mrazy, abyste zajistili jejich plnou

provozuschopnost.

Dbejte na to, aby ¢idla nebyla nepfrimére-

nou dobu vystavena pusobeni vysokotla-

kych Cisticich zafizeni. Vzdy udrzujte

vzdalenost nejméné 10 cm od cidel. 4

Oviadani




s6 ASC+T/DSC*

Automaticke rizeni stability
a trakce (ASC+T) / Dynamicke
rizeni stability (DSC)*

Tyto systemy zvySuji jizdni stabilitu,
zejmena pri akceleraci a projizdéni zata-
cek. Systém DSC dopliuje vyhody sys-
temu ASC+T. Doplrkoveé k optimalizaci
jlzdni stability pri akceleraci a rozjezdu
jakoz i trakce je dosazeno dalsi vyhody
co se tyce stability vozu pri jizdé v za-
tacce. To vSe se samozrejme déje jen

v mozném ramci fyzikalnich mezi.

System zacne fungovat po nastartovani
motoru.,

Kontrolka

®

Kontrolka na pristrojové desce
zhasne kratce po nastartovani
motoru. Viz strana 21.

Kontrolka blika: System na zaklade jizd-
niho stavu reguluje hnaci sily.

Kontrolka nezhasne po nastartovani
motoru nebo se behem jizdy rozsviti:
Systém je vadny, vozidlo je ale i bez sys-
temu ASC+T/DSC normalné schopno
jizdy. Vyhledejte servis BMW a nechte
zavadu odstranit.

Vypnuti systemu
Stisknéte tlacitko: kontrolka se rozsviti.

Vzdy podle vybaveni vozu je kontrolka
oznacena popiskou ASC nebo DSC.

Pri odpojeném ASC+T/DSC jedete

s konvencnim pohonem. Odpojeni sys-
temu z duvodu podpory trakce je uéelné
tehdy, jestlize

chcete vuz vyprostit z hlubokeho
snéhu nebo sypkého podkladu tzv.
rozhoupanim

jedete se snéhovymi fetézy.

Viz take str. 133.

Opetovne zapnuti systemu:

Stisknéte tlacitko podruhé: kontrolka
zhasne.

Ani se systémem ASC+T/DSC ne-

lze obejit fyzikalni zakony. Jestlize
dojde Kk prekroceni mezni rychlosti, zus-
tanou nasledky nedostatecne trakce
a boénich vodicich sil vzdy v oblasti
zodpovednosti fidice. Vyhnéte se proto
tomu, abyste v dusledku vétsi nabidky
bezpecnosti zbytec¢né riskovali. 4

Blizsi informace k systému ASC+T/DSC
naleznete na str. 203.



—

& o

Elektronicke rizeni tlumicti EDC*

Systém zarucuje automaticky v kazdém
okamziku spravné tlumeni podvozku
a zvysuje tak bezpecénost a komfort jizdy.

Automatickeé prizplasobeni

Pri kazdém startovani motoru se aktivuje
automaticke pfizpusobeni. Pracuje v ce-
lém rozsahu rychlosti jizdy a zatizeni
vozu. Pfi zméné vlivovych velidin (kvalita
vozovky, provozni podminky, jako napf.
rizeni, brzdéni, atd.) se tlumeni béhem
zlomku sekund automaticky pfizptisobuje
novym podminkam.

Sportovni program

S klicem ve spinaci skiince v poloze 2
stisknete tlacitko EDC (Sipka na ob-
razku), kontrolka vedle pismene S se
rozswviti.

Sportovni program pouzivejte v pfipadé,
ze od vozu budete pozadovat sportovni
naladeni podvozku.

Prepnuti na automatické pfizptsobeni:
Jesté jednou stisknéte tlacitko, nasledné
zhasne kontrolka.
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Princip

Systéem RDC kontroluje tlak vzduchu
v pneumatikach vSech ctyr kol i behem
jizdy. Systém okamzité ohlasi vyrazny

pokles tlaku vzduchu v jedné nebo néko-

lika pneumatikach.

Aby byl system RDC schopen ,poznat”
spravny tlak vzduchu v pneumatikach, je
nutno tlak vzduchu zkontrolovat, porov-
nat s udaji v tabulkach na str. 27 a dal-
Sich a eventualné nastavit na spravnou

hodnotu. Poté je nutno system aktivovat.

pfistroji resp. v kontrolnim pa-
nelu Vas informuje, jestlize tlak
vzduchu v pneumatikach neni normalni.

:I ‘ Tato kontrolka v kombinovaném

ss Systém kontroly tlaku vzduchu v pneumatikach RDC*

Aktivace systemu

1 Klicek zapalovani otocte do polohy 2
(nespoustéjte motor)

2 Tlacitko (oznacené Sipkou) tisknete
tak dlouho, az se kontrolka v kombi-
novanem pristroji rozsviti na nékolik
sekund zlutym svétlem resp. v kon-
trolnim panelu se objevi hlageni
.Reifendruck set".

3 Systém RDC prevezme po nékolika
minutach jizdy aktualni tlak vzduchu
v pneumatikach jako vychozi hod-
notu, kterou ma kontrolovat.

Tento postup zopakujte vzdy jen po ko-
rekci tlaku vzduchu v pneumatikach.
System RDC je v provozu automaticky,
je-li klicek zapalovani v poloze 2 a tim
tedy i pfi kazdé jizde.

PFi ztraté tlaku vzduchu v pneu-
matikach

Jestlize tlak vzduchu v pneumatikach
po néjaké dobé znacne poklesne (coz je
u kazdé pneumatiky normaini jev), roz-
sviti se kontrolka zlutym svetlem resp.
na kontrolnim panelu se objevi

hlaseni ,Reifendruk prifen” (Zkontrolujte
tlak vzduchu v pneumatikach).

Tim se Vam dostalo vyzvani, abyste
co mozna nejdrive zvysili tlak vzduchu
v pneumatikach na predepsanou

hodnotu.

| | | Jestlize se tato vyzva opakuje

i kratce po korektufe tlaku vzduchu,
tak nebyly korigované hodnoty tlaku
vzduchu pfijatelnée. Tlak vzduchu v pneu-
matikach jesté jednou zkontrolujte

a spravné jej upravte podle hodnot pre-
depsanych v tabulce. Poté systém opéet
aktivujte.
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Systém kontroly tlaku vzduchu v pneumatikach RDC*

Defekt pneumatiky

Pri defektu pneumatiky spojenem se
ziratou tlaku vzduchu se rozsviti kontrol-
ka cervenym svetlem resp. na kontrolnim
panelu se objevi hiaseni ,Reifenpanne”
(defekt pneumatiky). Doplnkove zazni
akusticky signal.

Pii tomto hlaseni okamzité snizte
rychlost jizdy az do uplného zastaveni;
vyhnéte se pfitom prudkému brzdéni

a nahlym manevrum. Kolo s defektni
pneumatikou vymente.

| Sériové nahradni kolo ve Vasem
“_ | vozidle je vybaveno potfebnou
elektronikou pro system RDC a po insta-
laci a aktivaci systemu bude rovnez
kontrolovano. <

Systém RDC neni schopen ozna-
mit nahle defekty pneumatiky zpu-
sobené vnéjsimi viivy. 4

‘ | Nechte si pneumatiky vymenovat
|_ v servisu BMW., Vas servis BMW

je obeznamen se zachazenim se systé-
mem RDC a je vybaven potrebnym spe-
cialnim naradim. 4

Ruseni

System RDC muze byt kratkodobé
ve své funkci rusen cizimi zarizenimi
nebo pristroji, které pouzivaji stejne
radiové frekvence.

V obdobi ruseni se kontrolka rozsviti zlu-
tym svetlem resp. na kontrolnim panelu
se objevi hlaseni ,Reifenkontr. inaktiv®
(System RDC neni aktivni). Stejné hla-
Seni se také objevi

|- pfi zavadé systému

|- jestlize je namontovano kolo bez
elektroniky RDC

|~ jestlize kromé nahradniho kola jsou
vezena i dalsi kola s elektronikou
RDC.

\ téchto pfipadech se obrafte na Vas
servis BMW.
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" 90 Obrysova/parkovaci svétla Osvétleni pristrojoveé desk)

Upozornéni na ,rozsvicena
svetla”“

Pfi otoceni klice ve spinaci skfince do
polohy 0, bude znit pfi otevieni dveri ri-
dice nékolik vtefin bzucak, jako pripo-
minka, ze je tfeba zhasnout svétla.

U vozidel s alfanumerickym kontrolnim
panelem™:

Zprava je zprostredkovana kontrolnim
panelem, viz strana 81.

| svicena pouze obrysova svetla.

Obrysova svetla Svétla se snizenym vykonem Intenzitu osvetleni pristrojove desky
= pro provoz ve dne* muzete regulovat reostatem.
| =2Gs Pokud chcete, mlzete nechat spinac
l svétel ve druhé poloze: kdyz vypnete
3 Potkavaci svetla zapalovani, svétla zhasnou.
l
| _—~| Vypnete-li zapalovani, kdyz sviti ez i
' ZD| potkavaci svétia, ztstanou roz- |¥Z!,Ik?:= capojent iochilo auaiel 8l muzete
== ‘ "NV nechat na Viem vozidle nastavit. €

Wﬁﬁ' Muazete si nechat aktivovat funkci
VAV doprovodné osvétleni“: Jestlize

po zaparkovani vozidla stisknete svétel-
nou houkacku, tak potkavaci svétla

r Vageho vozu jesté po uréitou dobu sviti.
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Nastaveni sklonu svétlometu*

Abyste predesli oslnovani protijedoucich
fidicu, musite nastavit sklon potkavacich
svétel v zavislosti na zatizeni vozu:

Hodnoty uvedené v zavorkach plati
pro vuz s privésem,

0(1) =1 az 2 osoby bez zavazadel
1 (1) = 5 osob bez zavazadel
1(2) = 5 osob se zavazadly
2 (2) = 1 osoba, plny zavazadlovy pros-
tor

Vozy s automatickou regulaci svétlé
vysky":

Vsechny typy zatizeni vozu: Poloha 0.
Vyjimka:

1 osoba, plny zavazadlovy prostor plny
a pfipojeny pfivés: poloha 1

Neprekracujte zatizeni zadni napravy;,
viz strana 217.

Dbejte na spravné nastaveni uhlu
sklonu svetlometu, protoze jinak
dochazi k oslhovani fidicu protijedoucich
vozidel. 4

Xenonova svétla*

Vozidla opatrena xenonovymi zarovkami
jsou vybavena automatickou regulaci
uhlu sklonu svétlometd.

Dalkova/obrysova svétla

1 Dalkova svétla
2 Svetelna houkacka (modra kontrolka)
3 Obrysova svétla

Prava nebo leva obrysova svétla

Je-li klic ve spinaci skfince v poloze 0,
pohnéte levym pakovym piepinacem

do pozadovaneé polohy. Pakovy pfepinac
zustane v aretované poloze.
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